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We would like to thank you very much
for purchasing a 12V Car charger from
Leki bycph®. We hope you will enjoy
the product.

PLEASE READ THE INSTRUCTIONS
BEFORE USING THE PRODUCT

Item: 12V 2-in-1Car Charger
with 2 USB ports

Input 12V DC

Output 5V DC, max.2.0 A

Lot no.: Please see the reverse of
the bag.

Instructions for use/

safety information:

Before use, please read the technical
data in this product description to
ensure correct use of the product.

12V Car charger can charge two
mobile phones or smartphones at the
same time.

12V Car charger should only be used
when the vehicle has been switched
onand must be disconnected from the
12 volt socket after use. Attention! The
Car Charger must ONLY be plugged
into a 12 volt socket and NOT into the
cigarette lighter socket. (This is because
the voltage in the cigarette lighter is
not stable.)

The warranty does not cover incor-
rect use.

Never use 12V Car charger if it is
defective. Neither should it be used
with a defective cable

12V Car chargeris intended for indoor
use only.

12V Car charger must always be used
with approved cables. Non-authorised
cables may damage the device and
cause injury to people or animals, or
damage to your vehicle.

12V Car charger must NEVER be
covered. The area surrounding 12V Car
charger must be well-ventilated.

12V Car charger must NEVER be used
in defective 12 volt connectors.

12V Car charger must NEVER be used
at temperatures exceeding 30°C.

12V Car charger should never come into
contact with water or objects containing
water, nor should it be used in damp
vehicles.

Do not handle 12V Car charger if you
have wet hands

12V Car charger must not be used by
children under three years of age.

12V Car charger should not be used
where there is a risk of explosion, e.g. at
petrol stations or in areas where the air
contains chemicals or particles (e.g. grain
or metal dust)

WARNING

Failure to comply with these safety in-
structions may cause fire, electric shock
or other injury or damage to people,
animals, car or property.



Disposal: should be handed in for cor-
rect sorting at a recycling centre.

Use:

Use the 12V Car charger with approved
USB cables (not included) to charge
your mobile phone.

Connect the 12V Car charger with
approved USB cables and connect
the 12V Car charger to a 12 volt socket.
Then connect your mobile phone

or smartphone when the vehicle is
running

Total Quality. Assured.

Intertek The product has been tested and CE approved by INTERTEK

We comply with the regulations
and requirements set out in the
European packaging legislation

Produced and approvedin
accordance with the require-
ments and directives laid down
inrelation to CE labelling

TEKNOLOGISK

INSTITUT Car charger

The Danish Technological
Institute has tested the casing
for flammability and reviewed
the basis for CE labelling of 12V

This product is
not suitable for
children under
three years

of age.

&Q

i

The crossed dustbin symbol means that the product must not be disposed of with normal
household waste. Instead, take the product to a special collection point for electrical and
electronic equipment. Information about local collection points can be obtained from the
local municipality, recycling centre or from the store where the product was purchased
Separate collection and recycling of used electrical and electronic equipment prevents
the pollutants in the product from endangering human health and the environment

Lekibycph 12V Car charger
isimported by

Leki A/S, Diskovej 2-12,
DK-7100 Vejle

Denmark

wwwleki-as.com

Tel: +45 39 40 80 17

DK BUSINESS REG.NO.
(CVR):39923696
Produced in China




Vielen Dank, dass Sie sich fur 12V Car
charger von Leki bycph® entschieden
haben. Wir hoffen, das Produkt wird
Ihnen viel Freude bereiten

LESEN SIE BITTE DIE ANWEI-
SUNGEN VOR GEBRAUCH DES
PRODUKTS

Artikel:

12V 2-in-1Car Charger
with 2 USB ports

Input 12V DC

Output 5V DC, max.2.0 A

LOT-Nr: Siehe Ruckseite der
Verpackung

Gebrauchsanweisung/
Sicherheitshinweise:

Lesen Sie bitte vor Gebrauch des
Gerats die in dieser Produktbeschrei-
bung angegebenen technischen
Daten, um eine korrekte Verwendung
sicherzustellen

Der 12V Car charger mit2 USB
Anschlussen kann 2 Handys oder
Smartphone gleichzeitig aufladen.

Den 12V Car charger mit 2 USB
Anschlissen immer erst nach dem
Starten des Fahrzeugs verwenden und
nach Verwendung den 12-V-Stecker
wieder abstecken. Achtung!

Das Autoladegerat NIE in den
Zigarettenzunder stecken, sondern
ausschlieBlich die 12-V-Steckdose
verwenden. (Die Spannung im
Zigarettenzunder ist nicht stabil.)

Bei unsachgemaBen Gebrauch erlischt

die Garantie

12V Car charger mit 2 USB-
Anschlussen nie verwenden, wenn
er defekt ist und nie gemeinsam mit
einem defekten Kabel verwenden

Der 12V Car charger mit 2 USB-
Anschlussen ist nur fir den Gebrauch
inInnenbereichen ausgelegt

Den 12V Car charger ausschlieBlich
gemeinsam mit gepriften Kabeln
verwenden. Nicht geprufte Kabel
kénnen das Gerat beschadigen sowie
Schaden an Personen, Tieren und am
Fahrzeug verursachen

12V Car charger NIE zudecken. Bei
Gebrauch des 12V Car charger fur
guten Luftaustausch sorgen

12V Car charger NIE in eine defekte
12-V-Steckdose stecken

12V Car charger nie bei Temperaturen
Uber 30 °C verwenden

12V Car charger darf nicht mit Wasser
oder Gegenstanden in Bertihrung
kommen, die Wasser enthalten und
nichtin feuchten Fahrzeugen verwendet
werden.

12V Car charger nicht mit nassen
Handen anfassen

12V Car charger darf nicht von Kindern
unter 3 Jahren verwendet werden

12V Car charger darf nicht in der Nahe
von explosionsgefahrdeten Bereichen
wie Tankstellen oder Bereichen, in



denen die Luft durch Chemikalien

oder Partikeln (wie Getreide- oder
Metallstaub) angereichert ist, verwendet
werden

WARNUNG

Missachtung dieser Sicherheitsan-
weisungen kann Brand, elektrischen
Schlag oder sonstige Schaden an
Personen, Tieren, Auto oder Eigentum
verursachen.

Entsorgung: Fachgerecht gemaB den
ortlichen Vorschriften entsorgen.

Gebrauch:

Zum Aufladen von Handy oder
Smartphone den 12V Car charger
nur mit gepriftem USB-Kabel (nicht
enthalten) verwenden

Den 12V Car charger an gepruften
USB-Kabeln anschlieBen und den 12V
Car charger an eine 12-V-Steckdose
anschlieBen. Erst danach und erst
nachdem das Fahrzeug gestartet
wurde, das Handy oder Smartphone
anschlieBen

Total Quality. Assured.

mtertek Das Produkt wurde von INTERTEK gepriift und zugelassen

Wir halten uns an die rechtlichen
Verpflichtungen des Verpackungs-
gesetzes sowie an die Melde- und
Beteiligungspflicht

Hergestellt und geprift
gemaB den Anforderungen
und Richtlinien fur eine CE-
Kennzeichnung

TEKNOLOGISK
INSTITUT

Car charger

Das Danische Technologische
Institut hat die fir die
CE-Kennzeichnung der 12V

Y Das Produkt

é ist nicht fur

@4 Kinder von
0-3Jahren
geeignet

Produkt nicht im Hausmilll entsorgen drfen. Bringen Sie es stattdessen zu einer Annahme-

stelle fr elektrische und elektronische Gerate. Informationen iiber lokale Annahmestellen
BN crhalten Sie bei Ihrer Kommunalbehorde, einem Wertstoffhof oder dem Geschaft, in dem

Sie dieses Produkt gekauft haben. Die separate Annahme und das Recycling von gebraucht-

en Elektro- und Elektronikgeréten verhindert, dass darin enthaltene Schadstoffe die mensch-

liche Gesundheit gefahrden und die Umwelt verschmutzen

E Das Symbol, auf dem eine durchgestrichene Milltonne zu sehen ist, bedeutet, dass Sie das

Leki bycph® 12V Car charger
wurde importiert von:

Leki A/S, Diskovej 2-12,
DK-7100 Vejle

Danemark

www.leki-as.com

Tel: +4539 408017

DAN. HANDELSREG-NR. (CVR): 39923696
Hergestelltin China




Mange tak for at du har kebt en 12V Car
charger fra Leki bycph®. Vihaber, du
far gleede af produktet.

L/S VENLIGST INSTRUKTIONERNE
INDEN BRUG AF PRODUKTET

Artikel: 12V 2-in-1Car Charger
with 2 USB ports

Input 12V DC

Output 5V DC, max.2.0 A

Lot nr: Se posens bagside.

Brugsanvisning/
sikkerhedsinformation:

Laes venligst inden brug de tekniske
dataidenne varebeskrivelse for korrekt
anvendelse af produktet.

12V Car charger kan oplade 2
mobiltelefoner eller smartphones pa
samme tid

12V Car charger ma altid ferst
anvendes, nar bilen er teendt, og

skal tages ud af 12 volt-stikket efter
brug. Forsigtig! Bilopladeren ma
KUN saettes i et 12 volt-stik og IKKE i
cigaretteenderstikket. (Det skyldes, at
spaendingen i cigaretteenderen ikke
erstabil.)

Garantien deekker ikke ved forkert
brug.

12V Car charger mé aldrig anvendes,
hvis den er defekt og ej heller anvendes
sammen med et defekt kabel

12V Car charger er kun beregnet til
indenders brug.

12V Car charger skal altid benyttes
sammen med godkendte kabler. lkke
godkendte kabler kan beskadige
enheden og forérsage skade pa
personer, dyr og bil

12V Car charger m& ALDRIG tildaekkes.
Der skal vaere god ventilation omkring
12V Car charger.

12V Car charger ma ALDRIG benyttes i
et defekt 12 volt-stik

12V Car charger mé& aldrig anvendes
ved temperaturer over 30 °C

12V Car charger mé& aldrig komme |
kontakt med vand eller effekter, der
indeholder vand, ej heller m& den
benyttes i fugtige biler.

12V Car charger ma ikke handteres med
vade haender.

12V Car charger mé ikke benyttes af
bern under 3 &r.

12V Car charger mé ikke bruges, hvor der
er eksplosionsfare, fx ved benzintanke
elleriomréder, hvor luften indeholder
kemikalier eller partikler (fx korn- eller
metalstev).

ADVARSEL

Falges disse sikkerhedsanvisninger
ikke, kan det fordrsage brand, elektrisk
stad eller anden skade p& person, dyr,
bil eller ejendom.

Bortskaffelse: afleveres og sorteres
korrekt p& genbrugspladsen.



Anvendelse:

Anvend 12V Car charger med
godkendte USB-kabler (ikke
inkluderet) til opladning af mobiltelefon
eller smartphone.

Tilslut 12V Car charger med godkendte
USB-kabler og tilslut 12V Car charger
iet12volt-stik. Tilslut herefter
mobiltelefon eller smartphone, nar
bilen er teendt.

Total Quality. Assured.

mtertek Produkistertestet og CE-gockendt o INTERTEK

Vioverholder bestemmelserne
og kravene i den europzeiske
emballagelovgivning

Produceret og godkendt
i henhold til de krav og
direktiver, der stilles i forhold til
CE-maerkning,

TEKNOLOGISK
INSTITUT

Teknologisk Institut har
gennemgaet dokumentationen,
der danner grundlag for CE
maerkning af 12V Car charger

'é Produktet
egnersig
@4 ikke tilbarn
0-34r

sundhed og miljzet i fare.

Symbolet med en overkrydset skraldespand betyder, at produktet ikke m3 bortskaffes
med det almindelige husholdningsaffald. Bring i stedet produktet til et szerligt
indsamlingssted for elektrisk og elektronisk udstyr. Oplysninger om lokale indsam-
lingssteder kan indhentes hos kommunen, den lokale genbrugsplads eller i den butik,
hvor produktet er kabt. Seerskilt indlevering og genanvendelse af brugt elektrisk og
elektronisk udstyr forhindrer, at de forurenende stoffer i produktet bringer menneskers

Leki bycph® 12V Car charger importeret af
Leki A/S, Diskovej 2-12,

DK-7100 Vejle

Danmark

www leki-as.com
Tif:+45 39408017
CVR NR: 39923696
ProduceretiKina




Kiitos, etta valitsit 12V Car charger
-autolaturin, jonka valmistaja on Leki
bycph®. Toivottavasti tuote tuottaa
sinulle paljoniloa.

LUE KAYTTOOHJEET ENNEN
TUOTTEEN KAYTTOA.

Tuote: 12V 2-in-1Car Charger
with 2 USB ports

Input 12V DC

Output 5V DC, max.2.0 A

Erénro: Ks. pakkauksen tausta

Kayttoohje ja

turvallisuusohjeet:

Tutustu téssd tuotekuvauksessa
annettaviin teknisiin tietoihin, jotta osaat
kayttas tuotetta oikein.

12V Car charger -autolaturilla voi
ladata kahta matka- tai alypuhelinta
samanaikaisesti

12V Car charger -autolaturin

kayton saa aloittaa vasta, kun auto

on kdynnissé, ja se on irrotettava

12 Vin litdnnasta kayton jalkeen.

Varo! Autolaturin saa liittad
AINOASTAAN 12 voltin virtaliitantaan,
El savukkeensytytinliitantaan

(Tama johtuussiita, etta
savukkeensytytinliitannasta saatava
jannite vaihtelee.)

Takuu ei ole voimassa, jos tuotetta
kéytetaan vaarin

12V Car charger -autolaturia ei saa
kayttaa, jos se on vioittunut. Sité ei
myoskaan saa kayttaa vioittuneen

kaapelin kanssa

12V Car charger on tarkoitettu
kaytettavaksi ainoastaan sisatiloissa

12V Car charger -autolaturia saa kayttaa
ainoastaan hyvaksyttyjen kaapelien
kanssa. Hyvaksymattoman kaapelin
kaytto voi vaurioittaa laitetta seka
aiheuttaa vahinkoa ihmisille, elgimille tai
ajoneuvolle

12V Car charger -autolaturia EIl SAA
peittaa.

12V Car charger -autolaturin
ympaéristdssa on huolehdittava hyvasta
ilmanvaihdosta

12V Car charger -autolaturia E|
SAA kayttaa viallisessa 12 voltin
virtaliitdnnassa

12V Car charger -autolaturia ei saa
kayttaa yli 30 °C:n lampotilassa

12V Car charger ei saa joutua
kosketukseen veden tai vetta sisaltavien
esineiden kanssa, eika sité saa kayttaa
kosteassa autossa

12V Car charger -autolaturia ei saa
kasitella marin kasin

Alle 3-vuotiaat lapset eivat saa kayttada
12V Car charger -autolaturia

12V Car charger -autolaturia ei saa
kayttaa paikoissa, joissa on rajahdysvaara
- esimerkiksi tankkauspisteissa tai
tiloissa, joiden ilmassa on kemikaaleja

tai hiukkasia (kuten vilja- tai metallipdlya)



VAROITUS (eivat sisally toimitukseen) matka- tai
alypuhelimen lataamiseen.
Naiden turvallisuusohjeiden nou-

dattamatta jattaminen voi aiheuttaa Liita 12V Car charger hyvaksyttyyn
tulipalon, séhkoiskun tai muita vaurioita USB-kaapeliin ja 12 voltin virtaliitantaan.
ihmisille, eldimille tai omaisuudelle Liita matka- tai alypuhelin laturiin, kun

auto on kaynnissa
Havittaminen: Toimitetaan kierratyspis-
teeseen ja lajitellaan asianmukaisesti

Kaytt:
Kayta 12V Car charger -autolaturia
hyvéksyttyjen USB-kaapelien kanssa

mtertek Tuotteen CE-vaatimukset on testannut ja hyvaksynnan mydntanyt
INTERTEK

Total Quality. Assured.

Noudatamme eurooppalaisen Tuotantoja tuote tayttavat
tuotepakkauslainsaddannon CE-merkinnan edellyttimat
madrayksia ja vaatimuksia ohjeet ja vaatimukset

Tanskan teknologian N, Tuoteeisovi
tutkimuskeskus DTl on tarkastanut @ 0-3-vuoti-
dokumentaation, johon. aidenlasten

TEKNOLOGISK  Lekibycph 12V Car charger kayttson

INSTITUT

Rastilla merkitty jateastiasymboli merkitsee sita, et tuotteen havittaminen kotitalous
Jatteena on kielletty. Tuote on sen sijaan toimitettava sahks~ ja elektroniikkaromun keré-
yspisteeseen. Tietoja paikallisista kerdyspisteists saat kunnan /kaupungin viranomaisilta,
paikallisista jatteenkasittelykeskuksista ja myymalasta, josta hankit tuotteen. Sahké- ja

MR ckeronikkalaitteiden erlliskierratys esta sen, etta tuotteen sisatamat vaaraliset
aineet aiheuttaisivat vaaraa ihmisten terveydelle tai ymparistlle
Leki bycph® 12V Car charger www leki-as.com
maahantuoja on Puh.+4539408017
Leki A/S, Diskovej 2-12, TANSKALAINEN YRITYSTUNNUS (CVR):
DK-7100 Vejle 39923696
Danmark Valmistettu Kiinassa



Kiitos, etta valitsit 12V Car charger
-autolaturin, jonka valmistaja on Leki
bycph®. Toivottavasti tuote tuottaa
sinulle paljoniloa.

LUE KAYTTOOHJEET ENNEN
TUOTTEEN KAYTTOA.

Tuote: 12V 2-in-1Car Charger
with 2 USB ports

Input 12V DC

Output 5V DC, max.2.0 A

Erénro: Ks. pakkauksen tausta

Kayttoohje ja

turvallisuusohjeet:

Tutustu téssd tuotekuvauksessa
annettaviin teknisiin tietoihin, jotta osaat
kayttas tuotetta oikein.

12V Car charger -autolaturilla voi
ladata kahta matka- tai alypuhelinta
samanaikaisesti

12V Car charger -autolaturin

kayton saa aloittaa vasta, kun auto

on kdynnissé, ja se on irrotettava

12 Vin litdnnasta kayton jalkeen.

Varo! Autolaturin saa liittad
AINOASTAAN 12 voltin virtaliitantaan,
El savukkeensytytinliitantaan

(Tama johtuussiita, etta
savukkeensytytinliitannasta saatava
jannite vaihtelee.)

Takuu ei ole voimassa, jos tuotetta
kéytetaan vaarin

12V Car charger -autolaturia ei saa
kayttaa, jos se on vioittunut. Sité ei
myoskaan saa kayttaa vioittuneen

kaapelin kanssa

12V Car charger on tarkoitettu
kaytettavaksi ainoastaan sisatiloissa

12V Car charger -autolaturia saa kayttaa
ainoastaan hyvaksyttyjen kaapelien
kanssa. Hyvaksymattoman kaapelin
kaytto voi vaurioittaa laitetta seka
aiheuttaa vahinkoa ihmisille, elgimille tai
ajoneuvolle

12V Car charger -autolaturia EIl SAA
peittaa.

12V Car charger -autolaturin
ympaéristdssa on huolehdittava hyvasta
ilmanvaihdosta

12V Car charger -autolaturia E|
SAA kayttaa viallisessa 12 voltin
virtaliitdnnassa

12V Car charger -autolaturia ei saa
kayttaa yli 30 °C:n lampotilassa

12V Car charger ei saa joutua
kosketukseen veden tai vetta sisaltavien
esineiden kanssa, eika sité saa kayttaa
kosteassa autossa

12V Car charger -autolaturia ei saa
kasitella marin kasin

Alle 3-vuotiaat lapset eivat saa kayttada
12V Car charger -autolaturia

12V Car charger -autolaturia ei saa
kayttaa paikoissa, joissa on rajahdysvaara
- esimerkiksi tankkauspisteissa tai
tiloissa, joiden ilmassa on kemikaaleja

tai hiukkasia (kuten vilja- tai metallipdlya)



VAROITUS

Naiden turvallisuusohjeiden nou-
dattamatta jattaminen voi aiheuttaa
tulipalon, sahkoiskun tai muita vaurioita
ihmisille, elaimille tai omaisuudelle

Havittaminen: Toimitetaan kierratyspis-
teeseen ja lajitellaan asianmukaisesti

Kaytto:

Kayta 12V Car charger -autolaturia
hyvaksyttyjen USB-kaapelien kanssa
(eivat sisally toimitukseen) matka- tai
alypuhelimen lataamiseen.

Liita 12V Car charger hyvaksyttyyn
USB-kaapeliin ja 12 voltin virtaliitantaan.
Liita matka- tai &lypuhelin laturiin, kun
auto on kaynnissa

Total Quality. Assured.

mtertek Le produit a été testé et homnologué CE par INTERTEK.

Nous respectons les réglements et
les exigences émis par la législation
européenne sur les emballages

Produit et homologué
conformément aux exigences
etdirectives émises en lien
avecle marquage CE

TEKNOLOGISK
INSTITUT

Tanskan teknologian
tutkimuskeskus DT on tarkastanut
dokumentaation, johon

Leki bycph 12V Car charger

Le produitne
convient pas
auxenfants
de moins de
trois ans.

&Q

Le symbole de la poubelle barrée signifie que le produit ne doit pas étre éliminé avec les
déchets ménagers normaux. Au lieu de cela, amener le produit 4 un point de collecte
spécial pour| Is électriques et a
relatives aux points de collecte auprés de la municipalité, du centre de recyclage ou bien
dumagasin olile produit a été acheté. Une collecte et un recyclage séparés des appareils
&lectriques et électroniques empéchent les matiéres polluantes dans e produit de mettre
en dangerla santé humaine et I'environnement

Vous obtiendrez des information:

Le Leki bycph® 12V Car charger
estimporté par

Leki A/S, Diskovej 2-12,
DK-7100 Vejle

Danemark

www leki-as.com

Tel +4539408017

N° D'ENREG. ENTREP. DK (CVR):39923696
Produit en Chine




NL

Wij willen u hartelijk danken voor de
aanschaf van een 12V Car charger van
Leki bycph®. Wij wensen u veel plezier
met het product

LEES DE INSTRUCTIES VOORDAT U
HET PRODUCT GEBRUIKT

Artikelnr.:

12V 2-in-1Car Charger
with 2 USB ports

Input 12V DC

Output 5V DC, max.2.0 A

Lot nr: Zie de achterkant van de tas.

Gebruiksaanwijzing/
veiligheidsinformatie:

Lees voor gebruik de technische
gegevens in deze productbeschrijving
om een correct gebruik van het product
te garanderen.

12V Car charger kan twee mobiele
telefoons of smartphones tegelijk
opladen

12V Car charger mag alleen bij
ingeschakelde motor worden
gebruikt en moet na gebruik worden
losgekoppeld van de 12 volt aansluiting.
Letop!

De Car Charger mag ALLEEN in een
12 volt stopcontact worden gestoken
en NIET in de sigarettenaansteker. (Dit
komt omdat de spanning in de sigaret-
tenaansteker niet stabiel is)

Verkeerd gebruik wordt niet door de
garantie gedekt,

12V Car charger De Autolader mag
ook niet gebruikt worden met een
defecte kabel

De 12V Car charger is alleen bedoeld
voor gebruik binnenshuis.

12V Car charger moet altijd worden
gebruikt met goedgekeurde kabels.
Niet-geautoriseerde kabels kunnen
het apparaat beschadigen en letsel aan
mensen of dieren of schade aan uw
voertuig veroorzaken.

12V Car charger De omgeving van de
12V Car charger met 2 USB-poorten
moet goed geventileerd zijn

12V Car charger mag NOOIT
worden gebruikt in defecte 12 volt
aansluitingen.

12V Car charger mag NOOIT worden
gebruikt bij temperaturen boven 30°C

12V Car charger mag nooit in contact
komen met water of voorwerpen die
water bevatten, en mag ook niet worden
gebruikt in vochtige voertuigen

Hanteer de 12V Car charger niet
wanneer u natte handen heeft.

12V Car charger mag niet worden
gebruikt als er explosiegevaar bestaat,
bijvoorbeeld bij tankstations of in
gebieden waar de lucht chemicalién of
deeltjes bevat (bijv. graan- of metaalstof)



WAARSCHUWING

Het niet naleven van deze veilig-
heidsinstructies kan leiden tot brand,
elektrische schokken of andere
verwondingen of schade aan mensen,
dieren of eigendommen

Weggooien: moet voor correcte
verwerking worden ingeleverd bij een
recycling centrum

Gebruik:

Gebruik de 12V Car charger met
goedgekeurde USB-kabels (niet
meegeleverd) om uw mobiele telefoon
of smartphone op te laden. Sluit de

12V Car charger met goedgekeurde
USB-kabels aan en sluit de 12V Car
charger aan op een 12 volt aansluiting
Sluit vervolgens uw mobiele telefoon of
smartphone bij lopende motor aan

Total Quality. Assured.

lntertek Het product is getest en CE goedgekeurd door INTERTEK.

Wij voldoen aan de voorschriften
en eisen die zijn vastgelegd in de
Europese verpakkingswetgeving

Geproduceerd en goedge-
keurd in overeenstemming
met de eisen en richtljnen die
zijn vastgesteld met betrekking

Het Deens Technologisch T Dit product is

Instituut heeft de documentatie @ niet geschikt

beoordeeld die als basis dient N/ voorkinderen
TEKNOLOGISK  voor CE-markering van 12V Car onder de
INSTITUT charger drie jaar.

Het doorkruiste vuilnisbaksymbool betekent dat het product niet bij het normale
huisvuil mag worden weggegooid. Breng het product in plaats daarvan naar een speciaal

punt voor elektrische en

apparatuur. Informatie over lokale

inzamelpunten kan worden verkregen bij de lokale gemeente, het recyclingcentrum of bij
de winkel waar het product s gekocht. Gescheiden inzameling en recycling van gebruikte
elektrische en elektronische apparatuur voorkomt dat de verontreinigende stoffen in het
product de gezondheid van de mens en het milieu in gevaar brengen

De Leki bycph® 12V Car charger
geimporteerd door

Leki A/S, Diskovej 2-12,

DK-7100 Vejle

Denemarken

www leki-as.com

Tel: +453940 8017

DK BEDRIJFSREG.NUMMER (CVR): 39923696
Geproduceerdin China
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Grazie per aver acquistato 12V Car
charger di Leki bycph®. Ci auguriamo
che sia dituo gradimento.

LEGGERE LE ISTRUZIONI PRIMA DI
USARE ILPRODOTTO

Articolon.:

12V 2-in-1Car Charger
with 2 USB ports

Input 12V DC

Output 5V DC, max.2.0 A

N. lotto: Vedere il retro della confezione.

Istruzioni per I'uso/

informazioni sulla sicurezza:

Prima dell’'uso, leggere i dati tecnici
contenutinella presente descrizione del
prodotto per assicurare il corretto uso
del prodotto.

12V Car charger pud caricare
due cellulari o smartphone
contemporaneamente.

12V Car charger deve essere utilizzato
quando il veicolo & acceso e deve
essere scollegato dalla presa da 12 volt
dopo I'uso. Attenzione! |l caricabatterie
da auto deve essere collegato
SOLAMENTE a una presa da 12 volt

e NON nella presa dell’accendisigari
(Cio e dovuto al fatto che la tensione
dell'accendisigari non é stabile),

La garanzia non copre un uso scorretto.
Non usare mai 12V Car charger se &

difettoso. Non usarlo nemmeno con un
cavo difettoso.

12V Car charger & destinato all'uso
solamente in ambientiinterni

12V Car charger deve essere usato
sempre con cavi omologati. | cavi non
autorizzati potrebbero danneggiare il
dispositivo e causare lesioni a persone
oanimali o danni al veicolo

12V Car charger non deve MAl essere
coperto. L'area circostante 12V Car
charger deve essere ben ventilata

12V Car charger non deve MAl essere
usato in connettori da 12 volt difettosi

12V Car charger non deve MAl essere
usato a temperature superioriai 30 °C.

12V Car charger non deve mai entrare in
contatto con acqua o oggetti contenenti
acqua, né deve essere usato in veicoli
umidi

Non maneggiare 12V Car charger con
le mani bagnate.

12V Car charger non deve mai essere
usato se vi &l rischio di esplosione, ad

es. nei distributori di benzina o nelle aree
in cuilaria contiene sostanze chimiche
o particelle (ad es. granelli o polvere
metallica)

AVVISO

Il mancato rispetto delle presentiistru-
zioni di sicurezza pud causare incendi,
scosse elettriche o altre lesioni o danni
apersone, animalio cose

Smaltimento: consegnare a un’isola



ecologica per la corretta differen-
ziazione.

Uso:

Usare 12V Car charger con cavi USB
omologati (non inclusi) per caricare il
proprio cellulare o smartphone

Collegare 12V Car charger con cavi USB
omologati e collegare 12V Car charger
con 2 porte USB a una presa da 12 volt.
Quindi, collegare il proprio cellulare o
smartphone quando il veicolo & acceso.

Total Quality. Assured.

mtertek Il prodotto & stato testato e omologato CE da INTERTEK.

Rispettiamo regolamenti e requi-
siti previsti dalla normativa europea
in materia di imballaggi

Prodotto e approvato secondo
irequisiti e le direttive fissate in
materia di etichettatura CE tot
de CE-etikettering

Ulstituto tecnologico danese ha ) e

esaminato la documentazione Q prodotto non

di base per la marcatura CE di &adatto peri
TEKNOLOGISK  Lightning cablesi2V Car charger bambini sotto
INSTITUT aitre anni

el'ambiente.

Il simbolo del cestino barrato significa che il prodotto non deve essere smaltito con i
normalirifiuti domestici. Portare invece il prodotto a un apposito punto di raccolta per
i dispositivi elettrici ed elettronici. Richiedere le informazioni sui punti di raccolta al
proprio comune, all‘isola ecologica o al negozio in cui il prodotto & stato acquistato, La
raccolta differenziata e il iciclaggio dei dispositivi elettrici ed elettronici impediscono
che le sostanze inquinanti contenute nel prodotto mettano in pericolo la salute umana

Leki bycph® 12V Car charger
& stato importato da

Leki A/S, Diskovej 2-12.
DK-7100 Vejle

Danimarca

wwwleki-as.com

Tel: +45 3940 80 17
N.REGISTRO IMPRESE DK
(CVR): 39923696
Fabbricatoin Cina
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Takk for at du har gétt til innkjgp av en
12V Car charger fra Leki bycph®. Vi
héper du far glede av produktet.

LES INSTRUKSJONENE F@R DU
BRUKER PRODUKTET

Artikkelnr.:

12V 2-in-1Car Charger
with 2 USB ports

Input 12V DC

Output 5V DC, max.2.0 A

Partinr.: Se baksiden av posen

Bruksanvisning/
sikkerhetsinformasjon:

Les alle tekniske data i denne varebe-
skrivelsen fer bruk for & serge for korrekt
bruk av produktet.

12V Car chargerkanlade to
mobiltelefoner eller smarttelefoner pa
samme tid

12V Car charger skal ikke brukes

for bilen har startet og méa kobles
fral2 V-uttaket etter bruk.

Forsiktig! Biloppladeren m& KUN
settesiet 12 V-uttak og IKKE i
sigarettenneruttaket. (Dette skyldes
at spenningenisigarettenneren ikke
erstabil.)

Garantien dekker ikke ved feil bruk.
12V Car charger ma aldri brukes hvis
den er defekt, og ma heller ikke brukes

sammen med en defekt kabel

12V Car charger er kun beregnet til

innendars bruk

12V Car charger skal alltid brukes
sammen med godkjente kabler.
Kabler som ikke er godkjente, kan
skade enheten og fordrsake skade p&
personer, dyr og bil

12V Car charger ma ALDRI tildekkes.
Omréadet rundt 12V Car charger ma
vaere godt ventilert.

12V Car charger m& ALDRI brukes i et
defekt 12 V-uttak

12V Car charger mé aldri brukes ved
temperaturer over 30 °C.

12V Car charger méa aldrikomme i
kontakt med vann eller effekter som
inneholder vann, og mé& heller ikke
brukes i fuktige biler.

12V Car charger mé ikke hdndteres med
vate hender.

12V Car charger mé ikke brukes av barn
under 34r.

12V Car charger méa ikke brukes i
omréder med eksplosjonsfare, f.eks. ved
bensintanker elleri omréder der luften
inneholder kjemikalier eller partikler (f.eks.
korn- eller metallstav).

ADVARSEL

Dersom disse sikkerhetsanvisningene
ikke folges, kan det fordrsake brann,
elektrisk stet eller annen skade pa
personer, dyr eller eiendom.



Avhending: leveres og sorteres korrekt
p& gjenvinningsstasjonen

Bruk:

Bruk 12V Car charger med godkjente
USB-kabler (ikke inkludert) til lading av
mobiltelefon eller smarttelefon

Koble 12V Car charger til godkjente
USB-kabler, og sett den deretter i et
12 V-uttak. Vent til bilen har startet og
koble deretter til en mobiltelefon eller
en smarttelefon

Total Quality. Assured.

mtertek Produktet er testet og CE-godkjent av INTERTEK.

/ Vioverholder bestemmelsene og
(s kravene i den europeiske embal-
lasjelovgivningen.

Produsert og godkjent i hen-
hold tilalle krav og direktiver
som stilles med hensyn til
CE-merking

Dansk Teknologisk N Produktet

Institutt har gjennomgtt 'Q egnerseg

dokumentasjonen som ligger til ikke tilbarn
TEKNOLOGISK  grunn for CE-merkingen av 12V 0-34r
INSTITUT Car charger

Symbolet med en overkrysset avfallsbeholder viser at produktet ikke skal kastes i rest-
avfallet. Produktet mé leveres til saerskilte innsamlingssteder for elektrisk og elektronisk
utstyr. Du f&r opplysninger om lokale innsamlingssteder hos kommunen, den lokale
gjenvinningsstasjonen eller  butikken hvor produktet ble kjopt. Separat innlevering og
gjenbruk av brukt elektrisk og elektronisk tstyr forhindrer at de forurensende stoffene i
produktet skader menneskers helse eller miljzet.

Leki bycph® 12V Car charger erimportert av
Leki A/S, Diskovej 2-12,

DK-7100 Vejle

Danmark

www leki-as.com

TIf: +45 39408017

DK CVR(ORG. NR)):39923696
ProdusertiKina
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Dzigkujemy za zakup produktu 12V
Carcharger od Leki bycph®. Mamy
nadzieje, ze produkt spetni Panstwa
oczekiwania

PRZED UZYCIEM PRODUKTU NA-
LEZY PRZECZYTAC INSTRUKCJE,

Nr produktu:

12V 2-in-1Car Charger
with 2 USB ports

Input 12V DC

Output 5V DC, max.2.0 A

Nr partii: Patrz z tytu opakowania

Instrukcja obstugi / Informacje doty-
czace bezpieczenstwa:

Aby zapewnic prawidtowe uzytkowanie
produktu, przed uzyciem nalezy
zapoznac si¢ z danymi technicznymi
zawartymi w jego opisie

tadowarka 12V Car charger moze byc¢
uzywana do jednoczesnego tadowania
dwach telefonow komdrkowych lub
smartfondw.

+adowarka 12V Car charger powinna
byc uzywana tylko wtedy, gdy pojazd
jest wiaczony, a po uzyciu nalezy ja
odtaczyc od gniazda 12 V. Uwagal
+adowarke samochodowa nalezy
podtaczac WYLACZNIE do gniazda
12V, NIE do gniazda zapalniczki
(Dlatego ze napiecie w gniezdzie
zapalniczki nie jest stabilne),

Gwarancja nie obejmuje przypadkow
nieprawidtowego uzytkowania.

Nie uzywac tadowarki 12V Car charger,

20

jedlijest uszkodzona. Nie nalezy do niej
podtaczac uszkodzonego kabla

tadowarka 12V Car charger nie nadaje
sie do uzytku na zewnatrz.

tadowarka 12V Car charger zawsze
nalezy uzywac z zatwierdzonymi
kablami. Niezatwierdzone kable moga
spowodowac uszkodzenie urzgdzenia
iby¢ przyczyna obrazen u ludzii
zwierzat lub uszkodzenia pojazdu

NIE wolno zakrywac tadowarki 12V Car
charger. Obszar wokot fadowarki 12V Car
charger musi by¢ dobrze wentylowany.

tadowarka 12V Car charger NIE wolno
uzywac z uszkodzonymi ztgczami 12 V.

tadowarka 12V Car charger NIE
wolno uzywac w temperaturach
przekraczajagcych 30°C.

Nie dopuszcza¢ do kontaktu
tadowarki 12V Car charger zwodg lub
przedmiotami zawierajgcymi wode ani
nie uzywa¢ jej w wilgotnych pojazdach.

Nie obstugiwac tadowarki 12V Car
charger mokrymi rekami

tadowarka 12V Car charger nie moze
byc uzywana przez dzieci ponizej
trzeciego roku zycia

tadowarka 12V Car charger nie powinna
byc uzywana tam, gdzie istnieje ryzyko
wybuchu, np. na stacjach benzynowych
lub w miejscach, gdzie powietrze zawiera
substancje chemiczne lub czastki state
(np.ziarno lub pyt metalowy).



OSTRZEZENIE

Nieprzestrzeganie instrukcji bezpie-
czenstwa moze by¢ przyczyna pozaru,
porazenia pragdem elektrycznym

lub innych obrazen ciata lub szkéd
dotyczacych ludzii zwierzat oraz szkéd
materialnych

Utylizacja: nalezy przekazac do centrum
recyklingu.

Uzytkowanie:
Do tadowania telefonu komaorkowego

lub smartfona nalezy uzywac tadowarki
12V Car charger z zatwierdzonymi
kablami USB (brak w zestawie)

Podtaczy¢ tadowarke 12V Car charger
za pomocg zatwierdzonych kabli USB,
nastepnie podtaczyc¢ tadowarke 12V
Car charger do gniazda 12 V. Podtaczy¢
telefon komdrkowy lub smartfon, gdy
pojazd jest uruchomiony.

intertek

Total Quality. Assured.

INTERTEK.

Ten produkt zostat przetestowany i zatwierdzony znakiem CE przez

Przestrzegamy przepiséw i wyma-
garh okreglonych w europejskich
regulacjach dotyczacych opakowar

Wyprodukowano i zatwierdzono
2zgodnie zwymaganiami i
dyrektywami okreglonymi w od-
niesieniu do oznakowania CE

TEKNOLOGISK

INSTITUT USB-C&USB-A

Duriski Instytut Technologiczny
dokonat przegladu dokumentacj
ktdra stuzy jako podstawa do
oznakowania CE 2V Car charger

Ten produkt
nie jest
odpowiedni dla
dzieci ponizej
trzeciego roku
2ycia

&Q

Symbol przekredlonego kosza na $mieci oznacza, ze produktu nie wolno wyrzuca razem
zinnymi odpadami domowymi. Zamiast tego produkt nalezy dostarczyc do specjalnego
punktu zbiorki sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Informacie o lokalnych punktach
Zoiérki mozna uzyskac wlokalnym urzedzie, centrum recyklingu lub w sklepie, w ktérym
produkt zostat zakupiony. Selektywna zbidrka  recykling zuzytego sprzetu elekirycznego
i elektronicznego zapobiega zagrozeniom zdrowia ludzkiego | érodowiska naturalnego,
jakie stwarzaa zanieczyszczenia zawarte w produkcie

Lekibycph® 2V Car charger USB-C & USB-A
jestimportowany przez:

Leki A/S, Diskovej 2-12,

DK-7100 Vejle

Dania

www.leki-as.com

Tel: +4539 408017

NUMER W CENTRALNYM REJESTRZE FIRM DK
(CVR):39923696

Wyprodukowano w Chinach
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Dakujeme vam za kupu Car

charger USB-C & USB-A od
spolo¢nosti Leki bycph®. Dufame, ze
budete s tymto vyrobkom spokojni.

PRED POUZITIM TOHTO VYROBKU
SI, PROSIM, PRECITAJTE POKYNY

C. polozky:

12V 2-in-1Car Charger
with 2 USB ports

Input 12V DC

Output 5V DC, max.2.0 A

Cislo 3arze: Pozrite sa na zadnu stranu
vrecka

Navod na pouzitie / bezpeénostné
informacie:

S cielom zaistit spravne pouzivanie
tohto vyrobku si pred pouzitim, prosim,
precitajte technické udaje v tomto
opise vyrobku.

12V Car charger mdze nabijat dva
mobilné telefény alebo smartfény
sucasne.

12V Car charger by sa mala pouzivat iba
vtedy, ked'je zapnuty kltucik zapalovania
vozidla, a po pouzitiju je nutné

odpojit od 12V zasuvky. Upozornenie!
Nabijacku do auta je mozné zapojit
IBAdo 12V zésuvky a NIE do zasuvky
zapalovaca cigariet. (Je to preto, ze
napétie v zapalovadi cigariet nie je
stabilné.)

Zaruka sa nevztahuje na nespravne
pouzitie.

12V Car charger nikdy nepouzivajte,
ak je chybna. Nesmie sa pouzivat ani
s chybnym kablom

12V Car charger je ur¢enaiba navnutorné
pouzitie.

12V Car charger sa musi pouzivat vzdy
so schvalenymi kablami. Neschvalené
kable mézu poskodit zariadenie
asposobit zranenie oséb alebo zvierat
alebo poskodenie vésho vozidla

12V Car charger sa nesmie NIKDY
zakryvat. Oblast okolo 12V Car
charger musi byt dobre vetrana

12V Car charger sa nesmie NIKDY
pouzivat'v chybnych 12 V konektoroch.

12V Car charger sa nesmie NIKDY
pouzivat pri teplotach vy3sich nez
30°C

12V Car charger by sa nikdy nemala
dostat do kontaktu s vodou alebo
predmetmi obsahujicimi vodu, ani
by sa nemala pouzivat vo vihkych
vozidlach

S12V Car charger nemanipulujte, ak
mate mokré ruky.

12V Car charger nesmu pouzivat deti
miladsie ako triroky.

12V Car charger by sa nemala pouzivat’
tam, kde existuje riziko vybuchu, napr.na
&erpacich staniciach alebo v oblastiach,
kde vzduch obsahuje chemikalie alebo
Castice (napr. obilny alebo kovovy prach)



VAROVANIE

Nedodrzanie tychto bezpe¢nostnych
pokynov méze spbésobit poZiar, Uraz
elektrickym prudom alebo iné zranenie
0s0b, zvierat alebo Skody na majetku

Likvidacia: Treba ho odovzdat do
prislusného zberného miesta na
recyklaciu

Pouzitie:

Na nabijanie svojho mobilného telefonu
alebo smartfonu pouzite 12V Car
charger so schvalenymi USB kéblami
(nie su suc¢astou dodavky)

12V Car charger pripojte pomocou
schva lenych kablov USB a 12V Car
charger zapojte do 12 V zasuvky. Telefon
alebo smartfén potom zapojte az pri
iducom vozidle

Total Quality. Assured.

mtertek Vyrobok testovala a certifikovala spolocnost INTERTEK.

Dodrzujeme predpisy a poziadavky
stanovené v eurGpskych pravnych
predpisoch o obaloch

Vyrobené a schvélené v silade
s poziadavkamia smernicami
tykajucimi sa oznaenia CE.

Dansky technologicky indtitut N Tento

preskimal dokumentaciu, ktora 'Q vjrobok nie

sltzi ako zaklad pre oznatenie jevhodny pre
TEKNOLOGISK CE Lightning cables detido troch
INSTITUT 12V Car charger rokov.zycia.

Symbol preciarknutého smetnika znamens, ze vyrobok sa nesmie likvidovat's beznym
domovym odpadom. Namiesto toho vjrobok odovzdajte na $peciéinom zbernom mieste
pre elekrické a elektronické zariadenia. Informcie o miestnych zbernych dvoroch
mozete ziskat na miestnom obecnom/mestskom trade, v recykladnom centre alebo

v obchode, kde ste si vrobok kupili. Oddeleny zber a recyklécia pouZitych elektrickyjch
aelektronickych zariadeni zabrariuje znecistujicim stkam obsiahnutym vo vyrobku, aby
ohrozovali ludské zdravie a zivotné prostredie.

Dovozcom Leki bycph® 12V Car charger
USB-C & USB-A e spolocnost

Leki A/S, Diskovej 2-12,

DK-7100 Vejle

Dansko

wwiwleki-as.com
Tel: +4539 408017

DANSKE OBCHODNE REG. C. (CVR): 39923696
Vyrobenév Cine
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Zahvaljujemo se vam za nakup 12V Car
charger podjetja Leki bycph®. Upamo,
da boste z produktom zadovoljni

POZORNO PREBERITE NAVODILA,
PREDEN IZDELEK UPORABITE!

Izdelek 8t.:

12V 2-in-1Car Charger
with 2 USB ports

Input 12V DC

Output 5V DC, max.2.0 A

St serije: Prosimo poglejte hrbtno stran
pakiranja.

Navodila za uporabo/

varnostni podatki:

Pred uporabo prosimo preberite
tehnicne podatke, ki se nahajajo v opisu
izdelka, ter s tem zagotovite pravilno
uporabo tega izdelka.

12V Car charger vhodoma lahko hkrati
polni dva mobilna ali pametna telefona.

12V Car charger vhodoma lahko
uporabljate samo, ko je vozilo
vkloplieno, po uporabi pa ga morate
izkljuciti iz 12-voltne vti¢nice. Pozor!
Avtomobilski polnilnik je lahko
priklju¢en SAMO v 12-voltno vti¢nico
in NE v vti¢nico za vzigalnik. ( Zato,
ker napetost v vticnici za vzigalnik ni
stabilna.)

Nepravilna uporaba ni predmet
garancije

V primeru okvare nikoli ne uporabljajte
12V Car charger vhodoma. Prav tako ga

ne smete uporabljati s poskodovanim
kablom.

12V Car charger vhodoma je namenjen
samo notranji uporabi

12V Car charger vhodoma mora

biti uporabljen z odobrenimi kabli
Neodobreni kabli lahko poskodujejo
napravo, povzrocijo poskodbe na ljudeh
ali Zivalih, ter poskodbe vozil

12V Car charger vhodoma NE SME biti
nikoli pokrit. Obmocje, ki obdaja 12V
Car charger vhodoma, mora biti dobro
zraceno.

12V Car charger vhodoma ne sme
biti NIKOLI uporabljen z okvarjenimi
konektorji

12V Car charger vhodoma ne smete
NIKOLI uporabljati pri temperaturah
nad30°C

12V Car charger vhodoma ne sme
nikoli priti v stik zvodo ali s predmeti,
kivsebujejo vodo, niti ga ne smete
uporabljati v vlaznih vozilih

Ne uporabljajte 12V Car charger
vhodoma, ¢e imate mokre roke.

12V Car charger vhodoma ne sme biti
uporabljen tam, kjer obstaja tveganje za
eksplozijo, npr.na bencinskih ¢rpalkah ali
na obmocjih, kjer zrak vsebuje kemikalije
ali delce (npr. zitni ali kovinski prah)

OPOZORILO
Neupostevanje teh varnostnih na-
vodil lahko povzroci pozar, elektri¢ni



udar ali druge telesne poskodbe na
ljudeh, zivalih ali premozenju
QOdstranjevanje: potrebno je pravilno
recikliranje

Uporaba:

Za polnjenje mobilnega telefona ali
pametnega telefona uporabite 12V Car
charger vhodoma, z odobrenimi USB
kabli (niso prilozeni).

12V Car charger vhodoma povezite

z odobrenimi USB kabli, in povezite
12V Car charger vhodoma z 12-voltno
vti¢nico. Nato, medtem ko je vozilo
prizgano, povezite mobilni telefon ali
pametni telefon

Total Quality. Assured.

mtertek Izdelek je preizkugen in CE odobren s strani INTERTEK-a

Upostevamo predpise in zahteve iz
evropske zakonodaje 0 embalaZi

Izdelano in odobreno v skladu z
zahtevami in direktivami, dolo-
&enimiv zvezi z oznako CE.

Danski tehnoloski in3titut N zdelekni

pregledal dokumentacijo, @ primerenza

ki sluzi, kot podlaga za otroke, mlajse
TEKNOLOGISK  oznacevanje CE 12V Car odtrehlet
INSTITUT charger

Simbol “prekrizan smetnjak” pomeni, da izdelka ne smete odvredi med obicajne
gospodinjske odpadke. Namesto tega, izdelek odnesite na posebno zbiralno mesto, ki
je namenjeno za elektriéno in elektronsko opremo. Informacije o lokalnih zbirnih mestih
Iahko dobite na svoji obéini, reciklaznem centruali v trgovini, kier je bil izdelek kupljen
Loeno zbiranje in recikliranje rabljene elektriéne in elektronske opreme prepreéuje, da
bi onesnazevalci, ki se nahajajo v izdelku, ogrozali zdravje ljudi in okolje.

Leki bycph® 12V Car charger
wvaa

Leki A/S, Diskovej 2-12,
DK-7100 Vejle

Danska

wwwleki-as.com
Tel: +45 394080 17
DANSKAMATICNA ST PODJETJA
(CVR): 39923696

Izdelano na Kitajskem
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Queremos darle las gracias por adquirir
un 12V Car charger de Leki bycph®
Esperamos que disfrute del producto.

LEA LAS INSTRUCCIONES ANTES
DE USAR EL PRODUCTO

Articulo ndm.:

12V 2-in-1Car Charger
with 2 USB ports

Input 12V DC

Output 5V DC, max.2.0 A

Lote num.: Consulte la parte posterior
delabolsa

Instrucciones de uso/

informacién sobre seguridad:

Antes de usar el producto, lea la
informacion técnica en la descripcion
del producto para asegurarse de usarlo
correctamente.

EI12V Car charger puede cargar dos
teléfonos moviles o smartphones al
mismo tiempo.

EI12V Car charger sélo debe usarse
con el vehiculo arrancado, y se debe
desconectar de la toma de 12 voltios
después del uso. jAtencion! El cargador
para coche SOLO debe conectarse a
una toma de 12 voltios, y NO al enchufe
del mechero del coche (la tensién en el
mechero del coche no es estable)

La garantia no cubre el uso incorrecto.
No use nunca el 12V Car charger si

funciona mal. Tampoco debe usarse
con un cable defectuoso.

EI12V Carcharger hasido disefiado
s6lo para usarse en interiores.

EI12V Car charger debe usarse
siempre con cables aprobados. El
uso de cables no autorizados puede
dafiar el dispositivo y producir heridas
en personas o animales, o dafiar su
vehiculo

EI12V Car charger NUNCA debe
usarse cubierto. La zona en torno al 12V
Car charger debe estar bien ventilada.

EI12V Car charger NUNCA debe
usarse en conectores de 12 voltios
defectuosos.

EI12V Car charger NUNCA debe
usarse a temperaturas superiores
a30°C

EI12V Car charger no debe entrar nunca
en contacto con agua ni con objetos que
contengan agua, ni debe utilizarse en
vehiculos que estén mojados,

No toque el 12V Car charger con las
manos mojadas.

EI12V Carcharger no debe usarse si
existe riesgo de explosion como, p. €.,
en estaciones de servicio o zonas en las
que haya en el aire sustancias quimicas o
particulas (p. €}, grano o polvo metélico)

ADVERTENCIA
Incumplir estas instrucciones de

seguridad puede producir fuegos,
choques eléctricos u otros tipos de dafios



olesiones a personas, animales o bienes
materiales

Eliminacion: debe entregarse de forma
que sea posible su clasificacion en un
centro de reciclaje

Uso:

Utilice el 12V Car charger con cables
USB aprobados (no se incluyen) para
cargar su teléfono movil o smartphone.

Conecte el 12V Car charger con cables
USB aprobados, y hagalo en una toma
de 12 voltios. Conecte entonces su
teléfono movil o smartphone cuando el
vehiculo esté arrancado

ntertek

Total Quality. Assured.

Este producto ha sido probado y ha recibido la aprobacion CE
emitida por INTERTEK

Cumplimos con las normas y requi-
sitos establecidos en la legislacion
europea sobre envasado.

Producidoy aprobado de
conformidad conlos requisitos
y directivas establecidos en

INSTITUT 12V Car charger

€l Instituto Danés de Tecnologia
ha examinado la documentacion
que se usara como referencia para

TEKNOLOGISK ¢l etiquetado CEde los cables

Este producto
no es adecua-
do paranifios
demenos de

tres afios.

g@

Elsimbolo con un cubo de basura tachado significa que el producto no debe desecharse
con la basura doméstica normal. En lugar de ello, lleve el producto a un punto especial
de recogida para equipos eléctricos y electronicos. La informacion sobre los puntos

de recogidalocales puede obtenerla de su ayuntamiento, del centro de reciclado o en

Ia tienda donde adquirié el producto . La recogida selectivay el reciclaje de equipos

eléctricos y electrénicos usados evita que los contaminantes del producto supongan un
peligro para la salud humanay el medio ambiente

El Cable para Leki bycph®
12V Car charger

s un producto importado por:
Leki A/S, Diskovej 2-12,
DK-7100 Vejle

Dinamarca

www leki-as.com

Tfl:+4539 408017

NUM. REG. MERCANTIL DK
(CVR):39923696

Fabricado en China
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Dékujeme Vam za zakoupeni 12V Car
charger od spole¢nosti Leki bycph®.
Doufame, ze budete s timto vyrobkem
spokojeni

PRED POUZITIM TOHOTO VYROB-
KU S| PROSIM PRECTETE POKYNY

C. polozky:

12V 2-in-1Car Charger
with 2 USB ports

Input 12V DC

Output 5V DC, max.2.0 A

Cislo $arze Podivejte se na zadni
stranu sacku.

Navod k pouziti / bezpeénostni
informace:

Pred pouzitim si prosim k zajisténi
spravného pouzivani tohoto vyrobku
prectéte technické udaje vtomto
popisu vyrobku.

12V Car charger mGze nabijet dva
mobilni telefony nebo smartphony
soucasne.

12V Car charger by méla byt pouzivana
pouze tehdy, kdyz je zapnuty klicek
zapalovani vozidla a po pouziti musi byt
odpojena od 12 V zasuvky. Upozornéni!
Nabijecka do auta musi byt zapojena
POUZE do 12V zasuvky a NE do
z&suvky zapalovace cigaret. (Je to
proto, ze napétiv zapalovaci cigaret
neni stabilni.)

Zaruka se nevztahuje na nespravné
pouziti.

28

12V Car charger nikdy nepouzivejte,
pokud je vadna. Nesmi se pouzivat ani s
vadnym kabelem!.

12V Car charger je uréena pouze pro
vnitfni pouZiti

12V Car charger se musi vzdy pouzivat
se schvalenymi kabely. Neschvélené
kabely mohou poskodit zafizenia
zpUsobit zranéni osob nebo zvifat nebo
poskozenivaseho vozidla.

12V Car charger se nesmi NIKDY zakryvat.
Oblast kolem 12V Car charger musi byt
dobre vétrana

12V Car charger se nesmi NIKDY
pouzivat ve vadnych 12 V konektorech.

12V Car charger se nesmi NIKDY
pouzivat pfi teplotach vy3sich nez
30°C

12V Car charger by se nikdy neméla
dostat do kontaktu s vodou nebo
predméty obsahujicimivodu, ani by se
neméla pouzivat ve vinkych vozidlech

S12V Car charger nemanipulujte,
pokud mate mokré ruce.

12V Car charger nesmi pouzivat déti
mladsi tfilet

12V Car charger by se neméla pouzivat
tam, kde existuje riziko vybuchu, napf.

na ¢erpacich stanicich nebo v oblastech,
kde vzduch obsahuje chemikalie nebo
&astice (napf. obilny nebo kovovy prach)



VAROVANI

Nedodrzeni téchto bezpecnostnich
pokynt mlze zpUsobit pozar, Uraz
elektrickym proudem nebo jiné zranéni
osob, zvifat nebo skody na majetku

Likvidace: je tfeba jej odevzdat do pfi-
sludného sbérného mista k recyklaci
PouZiti:

K nabijeni svého mobilniho telefonu

nebo smartphonu pouzijte 12V Car
charger se schvélenymi USB kabely
(nejsou soucasti dodavky).

12V Car charger pfipojte pomoci
schvalenych kabeld USB a 12V Car
charger zapojte do 12 V zasuvky. Telefon
nebo smartphone potom zapojte az pfi
jedoucim vozidle.

Total Quality. Assured.

mtertek Vyrobek byl testovan a certifikovén spolecnosti INTERTEK.

Dodrzujeme predpisy a pozadavky
stanovené v evropskych prévnich
predpisech o obalech

Vyrobeno a schvéleno v soula-
du's pozadavky a smérnicemi
tykajici se oznaceni CE relacion

Car charger

TEKNOLOGISK
INSTITUT

Dénsky technologicky institut
prezkoumal dokumentaci, ktera
tvori zéklad pro oznaceni CE 12V

QD) emovrbek

Q nenivhodny
pro détido
tilet,

2dravia zivotni prostredi

Symbol preskrtnuté popelnice znamens, ze vyrobek nesmi byt likvidovan s béznym do-
movnim odpadem. Namisto toho vyrobek odevzdejte na speciainim sbémém mist pro
elektricka a elektronickd zafizeni. Informace o mistnich sb&rmych dvorech miZete ziskat
na mistnim obecnim/méstském Gfad, v recykladnim centru nebo v obchods, kde byl
wyrobek zakoupen. Oddéleny sbér a recyklace pouzitych elektrickych a elektronickych
zafizeni zabrafuje zneciétujicim l4tkam obsazenym ve vyrobku, aby ohrozovaly lidské

Dovozcem Leki bycph® 12V Car charger je
spolecnost:

Leki A/S, Diskovej 2-12,

DK-7100 Vejle

Dansko

www.leki-as.com

Tel: +4539 408017

DANSKE OBCHODNI REG. C. (CVR): 39923696
Vyrobenov Cing
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Leki bycph®'den bir 12V Car charger
satin aldiginiz icin tesekkir ederiz
Urlnln tadini gikaracaginizi umuyoruz

LUTFEN URUNU KULLANMADAN
ONCE TALIMATLARI OKUYUN

Nesne numarasi.:

12V 2-in-1Car Charger
with 2 USB ports

Input 12V DC

Output 5V DC, max.2.0 A

Lot no.: Lutfen torbanin arkasina
bakin

Kullanim/guvenlik bilgileri igin
talimatlar:

Kullanmadan énce, tranun dogru
kullanimini saglamak igin lGtfen bu trin
agiklamasindaki teknik verileri okuyun

12V Car charger, iki cep telefonunu veya
akilli telefonu ayni anda sarj edebilir.

12V Car charger yalnizca arag agikken
kullanilmali ve kullanimdan sonra 12
volt soketinden ¢ikarilmalidir. Dikkat!
Avrag sarj cihazi SADECE 12 voltluk

bir prize takilmali, cakmak yuvasina
takilmamalidir. (Bunun nedeni
cakmaktaki voltajin sabit olmamasidir.)

Garanti, yanlis kullanimi kapsamaz.
12V Car charger'u kusurluysa asla
kullanmayin. Hatali bir kabloile de

kullanilmamalidir.

12V Car charger yalnizca i¢ mekanda
kullanim igin tasarlanmistir.

30

12V Car charger her zaman
onayli kablolarla kullanilmalidir.
Onaylanmamis kablolar cihaza
zarar verebilir ve insanlarin veya
hayvanlarin yaralanmasina veya
aracinizin hasar gérmesine neden
olabilir.

12V Car charger’un Gzeri ASLA
orttlmemelidir. 12V Car charger'u
cevreleyen alan iyi havalandiriimalidir.

12V Car charger ASLA kusurlu 12 volt
konektorlerinde kullaniimamalidir.

12V Car charger ASLA 30°C'yi asan
sicakliklarda kullanilmamalidir.

12V Car charger asla su veya suiceren
nesnelerle temas etmemeli veya nemli
araclarda kullaniimamalidir.

12V Car charger’u islak elle tutmayin

12V Car charger g yasin altindaki
cocuklar tarafindan kullaniimamalidir.

12V Car charger, patlama riski olan
yerlerde kullaniimamalidir. (Orn. benzin
istasyonlarinda veya havanin kimyasallar
veya partikiller icerdig (6rnegin tahil
veya metal tozu) alanlar)

UYARI

Bu glvenlik talimatlarina uyulmamasi
yangina, elektrik carpmasina veya
insanlara, hayvanlara veya mala baska
sekilde yaralanmalara veya hasarlara
neden olabilir

Imha etme: Geri dontstim merke-
zinde dogru siniflandirma icin teslim



edilmelidir.

Kullanim:

Cep telefonunuzu veya akilli
telefonunuzu sarj etmek igin 12V Car
charger’u onaylanmis USB kablolari
(dahil degildir) ile kullanin.

12V Car charger’u onayl USB
kablolariyla baglayin ve 12V Car
charger’u 12 voltluk bir sokete
baglayin. Ardindan arag calisirken cep
telefonunuzu veya akilli telefonunuzu
baglayin.

Total Quality. Assured.

mtertek Urtin INTERTEK tarafindan test edilmis ve CE onaylidir.

Avrupa ambalaj mevzuatinda
belirtilen ysnetmelik ve sartlara
uyanz

CE etiketlemesine iliskin olarak
belirlenen sart ve ysnergelere
uygun olarak tretilir ve onayla-
nircon el etiquetado CE

Danimarka Teknoloji Enstitiist, C Buirinic

Lightning Cables N urds

12V Car charger @ zzzs‘:;n‘sim

i CE etiketlemesi igin temel teskil «
TEKNOLOGISK e peigelerigozden gegirdi e
INSTITUT Lightning to USB-C egldir

kirleticilerin insan sa

Gapraz gop kovasi sembolt, Urtintin normal evsel atiklarla birlikte atiimamasi gerektigi
anlamina gelir. Bunun yerine, Urint elektrikli ve elektronik ekipman icin zel bir toplama
noktasina gétirin. Yerel toplama noktalar hakkinda bilgi yerel belediyeden, geri
dénisiim merkezinden veya riinin satin alindigi magazadan edinilebilir. Kullaniimis
elektrikli ve elektronik ekipmanin ayri olarak toplanmasi ve geri dnustiraimesi, irandek
i ve Gevreyi tehlikeye atmasini onler.

Leki bycph® 12V Car charger
Cableithal eden:

Leki A/S, Diskovej 2-12,
DK-7100 Vejle

Danimarka

www.leki-as.com

Tel: +4539408017
DK TICARET SICIL NO
(CVR): 39923696
Gin'de Uretilmistir
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Szeretnénk megkoszénni, hogy
megvasarolta a Leki bycph® 12V Car
charger termékét. Reméljik, hogy
oromét leli majd a termékben

KERJUK, ATERMEK HASZNALATA
ELOTT OLVASSA EL A HASZNALATI
UTASITAST

Cikkszam:

12V 2-in-1Car Charger
with 2 USB ports

Input 12V DC

Output 5V DC, max.2.0 A

Teételszam: Lasd a csomag hatoldalan

Hasznalati utasitas/

biztonsagi informaciok:

Atermék megfeleld hasznalata érde-
kében hasznalat elétt kérjuk, olvassa
el atermékleiras miszaki adatokra
vonatkozo részét

A12V Car charger segitségével
egyszerre két mobiltelefont vagy
okostelefont lehet tolteni

A12V Car charger csak azutan
alkalmazhato, hogy a jarmuvet
beinditottak, és hasznalatot kovetéen
ki kell htizni a 12 V-os aljzatbol
Figyelem! Az autds toltét KIZAROLAG
12 V-os aljzatba lehet csatlakoztatni,
cigarettagyujto aljzatba NEM. (Ennek
oka, hogy a cigarettagyujto aljzatban a
feszlltség nem stabil.)

Agarancia a helytelen hasznalatra nem
terjed ki

A12V Car charger terméket soha ne
hasznélja, ha sérult. Akkor se hasznalja,
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ha a kdbel megsérdlt

A 12V Car charger kizardlag beltéri
hasznélatra szolgal

A12V Car charger terméket kizarolag
ajovahagyott kdbelekkel lehet
hasznalni. A nem jovahagyott kabelek
kart tehetnek az eszkdzben vagy a
jarmuben, illetve személyek vagy allatok
sérulésehez vezethetnek.

A12V Car charger terméket SOHA
ne takarja le. A12V Car charger kordili
terlletnek megfelel szellézéssel kell
rendelkeznie

A 12V Car charger terméket SOHA ne
hasznalja hibas 12 V-os csatlakozoval

A12V Car charger terméket SOHA
ne hasznalja 30 °C-ot meghaladd
hémérsékleten.

A12V Car charger soha nem érintkezhet
vizzel vagy vizet tartalmazo targyakkal, és
nedves jarmUvekben sem alkalmazhato.

A2V Car charger terméket soha ne
kezelje vizes kézzel

A12V Car charger nem alkalmazhatd
robbanasveszélyes kornyezetben, pl.
benzinkdton vagy olyan terileteken, ahol
alevegé vegyszereket vagy részecskéket
tartalmaz (pl. szemcséket vagy fémport)

FIGYELMEZTETES

Ezen biztonsagi utasitasok figyelmen
kivil hagyasa tuzet, aramutést és egyéb
személyi vagy allati séruléseket, illetve
anyagi karokat okozhat.



Artalmatlanitas egy Ujrahasznositd
kozpontban kell leadni a megfeleld
elkilonitéshez

Hasznalat:

A12V Car charger terméket hasznalja
jovahagyott USB-kabelekkel (a csomag
nem tartalmazza) mobiltelefonja vagy
okostelefonja toltésére.

Csatlakoztassa a 12V Car charger
terméket jovahagyott USB-kabelekhez,
majd csatlakoztassa a 12V Car charger
termé ket egy 12 V-os aljzathoz

Ezutan csatlakoztassa mobiltelefonjat
vagy okostelefonjat, amikor a jarma
mkodésben van

mtertek Atermék tesztelését és CE-jovahagyasit az INTERTEK végezte

Total Quality. Assured.

Véllalatunk megfelela
csomagoldsra vonatkozo
eurdpai jogszabalyokban

A CE-jelsléssel kapcsolatos
kovetelményeknek ésiranyel
veknek megfelelden gyértva és
jovahagyva

A Dan technoldgiai intézet '\ Atermék ha-

sttekintette a dokumentaciot, @ rom évalatti

amely a Lightning cables gyermekek
TEKNOLOGISK 12V Carcharger széméra nem
INSTITUT cimkezésének alapjaul szolgal alkalmas.

Azthuzott szemetes szimbolum azt jelz, hogy a terméket nem szabad a haztartasi hul-
ladékba dobni. A terméket ehelyett vigye egy elektromos és elektronikus berendezések
bevételére szakosodott specialis gydjtépontra. A helyi gydjtépontokkal kapcsolatos
tajékoztatasért forduljon a helyi bnkormanyzathoz, ujrahasznosito kozponthoz vagy az

Uzlethez, ahol a terméket vésarolta. A hasznalt elektromos és elektronikus berendezések

elkulénitett gyljtése és Gjrahasznositasa megakadélyozza, hogy a termékben talélhatd
szennyezd anyagok veszélyeztessék az emberi egészséget és a kdrnyezetet

Az Leki bycph® 12V Car charger
terméket importélja

Leki A/S, Diskovej 2-12,
DK-7100 Vejle

Dania

www.leki-as.com
Tel:+4539408017

DK CEGJEGYZEKSZAM
(CVR):39923696
Kindban gyrtva
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Tack for att du har kopt en 12V Car
charger fran Leki bycph®. Vihoppas att
du far gladje av produkten

VANLIGEN LAS DESSA INSTRUK-
TIONER INNAN DU ANVANDER
PRODUKTEN

Artikelnummer:

12V 2-in-1Car Charger
with 2 USB ports
Input12V DC

Output 5V DC, max.2.0 A

Parti nr: Se pasens baksida

Bruksanvisning/
sékerhetsinformation:

Fére anvandning, véanligen Ias tekniska
data i denna produktbeskrivning for
korrekt anvandning av produkten

12V Car charger kan ladda tva
mobiltelefoner eller smarttelefoner pa
samma gang.

12V Car charger far enbart anvandas
nar bilen arigadng, och ska tas ut ur
12-volts-uttaget efter anvandning
Observeral! Billaddaren far ENBART
sattasiett 12-voltsuttag och INTE i
cigarettuttaget. (Detta beror pa att
spanningen i cigarettuttaget inte ar
stabil.)

Garantin galler inte vid felaktig
anvandning

12V Car charger faraldrig anvandas om
den ar defekt, och far heller ej anvandas

tillsammans med en defekt kabel

12V Car charger &r enbart amnad for
inomhusbruk.

12V Car charger ska alltid anvandas
tillsammans med godkanda kablar. Ej
godkanda kablar kan skada enheten
och férorsaka skador pé personer,
djureller bil

12V Car charger far ALDRIG Gvertéckas.
Det ska vara god ventilation kring 12V
Car charger

12V Car charger far ALDRIG anvéandas i
ett defekt 12-voltsuttag

12V Car charger far aldrig anvandas i
temperaturer 6ver 30 °C.

12V Carcharger faraldrigkomma i
kontakt med vatten eller foreméal som
innehaller vatten, den farinte heller
anvandas i fuktiga bilar.

12V Car charger med 2 USB-portar far
inte hanteras med vata hander.

12V Car charger far inte anvandas dar
det finns risk for explosion, t.ex. vid
bensintankar eller i omraden dar luften
innehaller kemikalier eller partiklar (t.ex.
sand-eller metalldamm)

VARNING

Om dessa sakerhetsanvisningar inte
efterlevs kan detta férorsaka brand,
elektrisk stot eller annan skada pa
person, djur, bil eller egendom



Bortskaffning: bortskaffas i en for
andamalet avsedd behallare pa
atervinningscentral

Anvindning:

Anvand 12V Car charger med
godkanda USB-kablar (ej inkluderade)
forladdning av mobiltelefon eller
smarttelefon

Anslut 12V Car charger med godkénda
USB-kablar och anslut 12V Car charger
iett12-voltsuttag. Anslut darefter
mobiltelefon eller smarttelefon nar
bilen arigang.

Total Quality. Assured.

mtertek Produkten ar testad och CE-godkéind av INTERTEK.

Vifélier bestammelserna
och kraven i den europeiska
forpackningslagstiftningen

Tillverkad och godkand i
enlighet med de krav och
direktivsom stallsi forhallande
till CE-mirkning

INSTITUT

Dansk Teknologisk Institut har

granskat dokumentationen Q‘ inte lampad

som bildar underlag for CE-
TEKNOLOGISK markning av 12V Car charger 0-3é&r,

Produkten ar

forbarn

Symbolen med en dverkryssad soptunna innebér att produkten inte far slingas  de
vanliga hushallssoporna. Ta i stéllet med produkten till en sérskild insamlingsplats for
elektriska och elektroniska apparater. Information om lokala insamlingsplatser kan
hamtas hos kommunen, den lokala dtervinningsstationen eller i den butik produkten
koptes. Sarskild inlamning och dteranvandning av begagnade elektriska apparater
forhindrar att de férorenande amnen som finns | produkten utgér en fara fér ménniskors

Leki bycph® 12V Car charger érimporterad av
Leki A/S, Diskovej 2-12,

DK-7100 Vejle

Danmark

www leki-as.com

Tel +4539408017

DK VERKSAMHETSNR/CVR: 39923696
Tillverkad i Kina
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Leki

Are connected?®



